
CLEANING ROD JAGS - DEWEY JAG, 24J FITS .24-.25 CALIBER

Brass jags are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.
J, Brass jags are the unique Dewey design that take a patch over-the-end, or
wrapped around.

Attributes

Name: DEWEY JAG, 24J FITS .24-.25 CALIBER
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234800024
Mfr. No.: 24J
Caliber: 243 Caliber,25 Caliber,6mm
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 608060200066

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Dewey Jag
Reinigungsstäbe

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Dewey Jag Reinigungsstäbe entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese alle Abschnitte sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur mit den angegebenen Dewey beschichteten Gewehrstäben verwendet
wird.
Überprüfe die Jags vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte die Jags außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die Jags nur mit kompatiblen Kalibern: .243 Kaliber, 6mm und .25 Kaliber.
Verwende die Jags nicht mit anderen Reinigungsstäben außer den Dewey beschichteten Gewehrstäben.
Vermeide übermäßige Kraft beim Reinigen, um Beschädigungen an der Jag oder dem Stab zu verhindern.
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Reinigen von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor dem Reinigen entladen ist.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle die geeignete Dewey Jag für dein Kaliber aus.
Befestige die Jag fest am Ende des Dewey beschichteten Gewehrstabs.
Stelle sicher, dass die Verbindung vor der Verwendung sicher ist.

Verwendung:

Lege ein Reinigungspatch über das Ende der Jag oder wickle es um die Jag.
Führe die Jag vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Drehe den Stab sanft, während du ihn durch den Lauf ziehst, um effektiv zu reinigen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf mit frischen Reinigungspatches.

Nach der Verwendung:

Entferne die Jag nach dem Reinigen vom Stab.
Reinige die Jag mit einem geeigneten Lösungsmittel, um Rückstände zu entfernen.
Lagere die Jag an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Jags gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wirf Jags aus Messing nicht im regulären Haushaltsmüll weg; informiere dich über Recyclingmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen.



Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der Dewey Jag Reinigungsstäbe priorisierst. Deine
Aufmerksamkeit für diese Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewährleisten.
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Cleaning Rod Jags Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Dewey Jag Cleaning Rod Jags. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of this product. Please read all sections carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only with Dewey Coated Rifle Rods as specified.
Always inspect the jags for damage or wear before each use.
Keep the jags out of reach of children to prevent accidental injury.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible calibers: .243 Caliber, 6mm, and .25 Caliber.
Do not use the jags with any other cleaning rods except Dewey Coated Rifle Rods.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the jag or rod.
Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.
Ensure the firearm is unloaded before cleaning.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate Dewey Jag for your caliber.
Firmly attach the jag to the end of the Dewey Coated Rifle Rod.
Ensure the connection is secure before use.

Usage:

Insert a cleaning patch over the end of the jag or wrap it around the jag.
Insert the jag into the barrel of the firearm carefully.
Rotate the rod gently while pulling it through the barrel to clean effectively.
Repeat the process as needed, using fresh cleaning patches.

PostUse:

After cleaning, remove the jag from the rod.
Clean the jag with a suitable solvent to remove any residue.
Store the jag in a dry place away from moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn jags in accordance with local waste disposal regulations.
Do not throw jags in regular household waste if they are made of brass; check for recycling options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’s website or customer service
resources.

Thank you for prioritizing safety while using the Dewey Jag Cleaning Rod Jags. Your attention to these guidelines
helps ensure a safe and effective cleaning experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Jags de
Limpieza

Introducción
Gracias por elegir los Jags de Limpieza Dewey. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales e
información para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee todas las secciones con
atención antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente con las varillas recubiertas Dewey, como se especifica.
Inspecciona siempre los jags en busca de daños o desgaste antes de cada uso.
Mantén los jags fuera del alcance de los niños para evitar lesiones accidentales.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza únicamente con calibres compatibles: .243 Caliber, 6mm y .25 Caliber.
No uses los jags con ninguna otra varilla de limpieza excepto las varillas recubiertas Dewey.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños al jag o a la varilla.
Siempre usa protección ocular adecuada al limpiar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de limpiarla.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el mantenimiento y la limpieza de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona el Dewey Jag adecuado para tu calibre.
Conecta firmemente el jag al extremo de la varilla recubierta Dewey.
Asegúrate de que la conexión esté segura antes de usar.

Uso:

Inserta un parche de limpieza sobre el extremo del jag o envuélvelo alrededor del jag.
Introduce el jag en el cañón del arma cuidadosamente.
Gira la varilla suavemente mientras la tiras a través del cañón para limpiar de manera efectiva.
Repite el proceso según sea necesario, utilizando parches de limpieza frescos.

Postuso:

Después de limpiar, retira el jag de la varilla.
Limpia el jag con un disolvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
Almacena el jag en un lugar seco, alejado de la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier jag dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
No tires los jags en la basura doméstica regular si están hechos de latón; verifica las opciones de reciclaje.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de
servicio al cliente.



Gracias por priorizar la seguridad mientras usas los Jags de Limpieza Dewey. Tu atención a estas directrices ayuda
a garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour les Jags de Nettoyage Dewey

Introduction
Merci d'avoir choisi les Jags de Nettoyage Dewey. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
informations pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire toutes les sections attentivement
avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec les tiges de fusil recouvertes Dewey comme spécifié.
Inspectez toujours les jags pour détecter des dommages ou de l'usure avant chaque utilisation.
Gardez les jags hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement avec des calibres compatibles : .243 Caliber, 6mm, et .25 Caliber.
Ne pas utiliser les jags avec d'autres tiges de nettoyage sauf celles recouvertes Dewey.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au jag ou à la tige.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant le nettoyage.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Sélectionnez le Dewey Jag approprié pour votre calibre.
Fixez fermement le jag à l'extrémité de la tige de fusil recouverte Dewey.
Assurezvous que la connexion est sécurisée avant utilisation.

Utilisation :

Insérez un patch de nettoyage sur l'extrémité du jag ou enroulezle autour du jag.
Insérez le jag dans le canon de l'arme à feu avec précaution.
Faites tourner doucement la tige tout en la tirant à travers le canon pour nettoyer efficacement.
Répétez le processus si nécessaire, en utilisant des patches de nettoyage frais.

Après Utilisation :

Après le nettoyage, retirez le jag de la tige.
Nettoyez le jag avec un solvant approprié pour enlever tout résidu.
Rangez le jag dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout jag endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur l'élimination des
déchets.
Ne jetez pas les jags dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont en laiton ; vérifiez les options de
recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou aux
ressources du service client.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation des Jags de Nettoyage Dewey. Votre attention à ces directives
contribue à garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Punte di
Pulizia Dewey Jag

Introduzione
Grazie per aver scelto le Punte di Pulizia Dewey Jag. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
sezioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo con le aste rivestite Dewey come specificato.
Controllare sempre le punte per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Tenere le punte fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo con calibri compatibili: .243 Caliber, 6mm e .25 Caliber.
Non utilizzare le punte con altre aste di pulizia se non quelle rivestite Dewey.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla punta o all'asta.
Indossare sempre una protezione per gli occhi adeguata durante la pulizia delle armi da fuoco.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima della pulizia.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Selezionare la punta Dewey appropriata per il proprio calibro.
Fissare saldamente la punta all'estremità dell'asta rivestita Dewey.
Assicurarsi che il collegamento sia sicuro prima dell'uso.

Uso:

Inserire un panno di pulizia sopra l'estremità della punta o avvolgerlo attorno alla punta.
Inserire la punta nel cannone dell'arma da fuoco con cautela.
Ruotare delicatamente l'asta mentre la si tira attraverso il cannone per pulire in modo efficace.
Ripetere il processo se necessario, utilizzando panni di pulizia freschi.

Postuso:

Dopo la pulizia, rimuovere la punta dall'asta.
Pulire la punta con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui.
Conservare la punta in un luogo asciutto lontano dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali punte danneggiate o usurate in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare le punte nei rifiuti domestici normali se sono fatte di ottone; verificare le opzioni di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o
alle risorse del servizio clienti.



Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso delle Punte di Pulizia Dewey Jag. La vostra attenzione a
queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Jagi do Prętów
Czyszczących

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Jagi do Prętów Czyszczących Dewey. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i skuteczne stosowanie.
Prosimy o uważne zapoznanie się ze wszystkimi sekcjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie z Pokrytymi Prętami Strzeleckimi Dewey, jak określono.
Zawsze sprawdzaj jagi pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj jagi w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie z kompatybilnymi kalibrami: .243 Caliber, 6mm i .25 Caliber.
Nie używaj jagów z żadnymi innymi prętami czyszczącymi, z wyjątkiem Pokrytych Prętów Strzeleckich Dewey.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu jaga lub pręta.
Zawsze nosić odpowiednią ochronę oczu podczas czyszczenia broni palnej.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed czyszczeniem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących konserwacji i czyszczenia broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiedni Dewey Jag do swojego kalibru.
Mocno przymocuj jag do końca Pokrytego Pręta Strzeleckiego Dewey.
Upewnij się, że połączenie jest pewne przed użyciem.

Użytkowanie:

Włóż łatę czyszczącą na koniec jaga lub owiń ją wokół jaga.
Ostrożnie włóż jaga do lufy broni palnej.
Delikatnie obracaj pręt, ciągnąc go przez lufę, aby skutecznie wyczyścić.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, używając świeżych łat czyszczących.

Po Użyciu:

Po czyszczeniu usuń jaga z pręta.
Wyczyść jaga odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usunąć wszelkie pozostałości.
Przechowuj jaga w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte jagi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj jagów do zwykłych odpadów domowych, jeśli są wykonane z mosiądzu; sprawdź opcje
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub zasobów obsługi klienta.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Jagi do Prętów Czyszczących
Dewey. Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie czyszczenia.
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CLEANING ROD JAGS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Dewey Jag puhdistustangon jagsit. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue kaikki osiot huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain Deweypäällystettyjen kivääriputkien kanssa, kuten on määritelty.
Tarkista jagsit vahinkojen tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä jagsit lasten ulottumattomissa, jotta vältetään vahingot.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain yhteensopivien kaliiperien kanssa: .243 Kaliiperi, 6mm ja .25 Kaliiperi.
Älä käytä jagsia muiden puhdistustankojen kanssa kuin Deweypäällystettyjen kivääriputkien.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksessa, jotta jags tai putki eivät vahingoitu.
Käytä aina sopivia silmäsuojia puhdistaessasi aseita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva Dewey Jag kaliiperillesi.
Kiinnitä jags tiukasti Deweypäällystetyn kivääriputken päähän.
Varmista, että liitos on turvallinen ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta puhdistuspatruuna jagsin päälle tai kääri se jagsin ympärille.
Aseta jags varovasti aseen piippuun.
Käännä tankoa hellästi samalla kun vedät sitä piipun läpi puhdistaaksesi tehokkaasti.
Toista prosessi tarvittaessa, käyttäen tuoreita puhdistuspatruunoita.

Käytön jälkeen:

Poista jags tankosta puhdistuksen jälkeen.
Puhdista jags sopivalla liuottimella, jotta kaikki jäämät poistuvat.
Säilytä jags kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet jagsit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä heitä jagsia tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos ne on valmistettu messingistä; tarkista
kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi Dewey Jag puhdistustankojagsia. Huomiota näihin ohjeisiin
noudattamalla varmistat turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Rengöringsstav Jags

Introduktion
Tack för att du valt Dewey Jag Rengöringsstav Jags. Denna guide tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs alla avsnitt noggrant innan
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används med Dewey Coated Rifle Rods enligt specifikationen.
Inspektera alltid jags för skador eller slitage före varje användning.
Håll jags utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med kompatibla kalibrar: .243 Caliber, 6mm och .25 Caliber.
Använd inte jags med andra rengöringsstavar än Dewey Coated Rifle Rods.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på jag eller stav.
Bär alltid lämplig ögonskydd vid rengöring av skjutvapen.
Säkerställ att skjutvapnet är oladdat före rengöring.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående underhåll och rengöring av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj den lämpliga Dewey Jag för din kaliber.
Fäst jagen ordentligt vid änden av Dewey Coated Rifle Rod.
Kontrollera att anslutningen är säker före användning.

Användning:

Sätt in en rengöringslapp över änden av jagen eller svep den runt jagen.
Sätt försiktigt in jagen i pipan på skjutvapnet.
Rotera staven försiktigt medan du drar den genom pipan för att rengöra effektivt.
Upprepa processen vid behov, använd färska rengöringslappar.

Efter användning:

Ta bort jagen från staven efter rengöring.
Rengör jagen med ett lämpligt lösningsmedel för att ta bort eventuell rest.
Förvara jagen på en torr plats borta från fukt.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna jags i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Släng inte jags i vanlig hushållsavfall om de är gjorda av mässing; kontrollera återvinningsalternativ.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundserviceressurser.

Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av Dewey Jag Rengöringsstav Jags. Din uppmärksamhet på
dessa riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro použití čistících trnů Dewey
Jag

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali čistící trny Dewey Jag. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a
informace, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
všechny části.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze s potaženými puškovými tyčemi Dewey, jak je specifikováno.
Před každým použitím vždy zkontrolujte trny na poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte trny mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému zranění.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními kalibry: .243 Caliber, 6mm a .25 Caliber.
Nepoužívejte trny s žádnými jinými čistícími tyčemi než s potaženými puškovými tyčemi Dewey.
Vyhněte se nadměrnému používání síly při čištění, abyste předešli poškození trnu nebo tyče.
Vždy noste vhodné ochranné brýle při čištění zbraní.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před čištěním.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Vyberte vhodný Dewey Jag pro váš kalibr.
Pevně připevněte trn na konec potažené puškové tyče Dewey.
Ujistěte se, že je spojení bezpečné před použitím.

Použití:

Vložte čisticí hadřík přes konec trnu nebo jej obtočte kolem trnu.
Opatrně vložte trn do hlavně zbraně.
Jemně otáčejte tyčí a táhněte ji skrz hlaveň, abyste efektivně vyčistili.
Tento proces opakujte podle potřeby, přičemž používejte čerstvé čisticí hadříky.

Po použití:

Po čištění odstraňte trn z tyče.
Vyčistěte trn vhodným rozpouštědlem, abyste odstranili zbytek.
Uložte trn na suchém místě, mimo vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované trny v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte trny do běžného domácího odpadu, pokud jsou vyrobeny z mosazi; zkontrolujte možnosti
recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
zdroje zákaznického servisu.



Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání čistících trnů Dewey Jag. Vaše pozornost k těmto pokynům
pomáhá zajistit bezpečné a efektivní čištění.


